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PREMESSA

L'art. 26 comma 3 del D.Lgs. 81/08 prevede l|'elaborazione da parte del Datore di Lavoro
Committente di un Documento Unico di Valutazione dei Rischi da Interferenze (DUVRI) allegato al
contratto d'appalto o d'opera

Ai sensi dell’art. 26 del citato decreto in caso di affidamento del lavoro all'impresa appaltatrice o a
lavoratori autonomi, i datori di lavoro, ivi compresi i subappaltatori devono:

> cooperare all'attuazione delle misure di prevenzione e protezione dai rischi sul lavoro
incidenti sull'attivita lavorativa oggetto dell'appalto;

> coordinare gli interventi di protezione e prevenzione dai rischi cui sono esposti i lavoratori,
informandosi reciprocamente anche al fine di eliminare rischi dovuti alle interferenze tra i
lavori delle diverse imprese coinvolte nell'esecuzione dell'opera complessiva.

Il datore di lavoro committente, oltre a:

> verificare l'idoneita tecnico professionale delle imprese appaltatrici o dei lavoratori autonomi
in relazione ai lavori da affidare in appalto o mediante contratto d‘opera o di
somministrazione (art. 26 comma 1 lettera a del D.Lgs. 81/08);

> fornire agli stessi soggetti dettagliate informazioni sui rischi specifici esistenti nell'ambiente
in cui sono destinati ad operare e sulle misure di prevenzione e di emergenza adottate in
relazione alla propria attivita (art. 26 comma 1 lettera b del D.Lgs. 81/08);

promuove la cooperazione ed il coordinamento elaborando un unico documento di valutazione
dei rischi da interferenze (DUVRI) che indica le misure adottate per eliminare o, ove cio
non sia possibile, ridurre al minimo tali rischi.

Il presente documento DUVRI &€ un documento che non contempla la valutazione dei rischi
specifici propri delle imprese appaltatrici o dei singoli lavoratori autonomi, che pertanto
dovranno attenersi anche a tutti gli obblighi formali e sostanziali previsti dalle norme di sicurezza
vigenti.

Tale documento deve essere spedito alla ditta appaltatrice prima dell’'emissione dell’offerta, in
ogni caso prima che inizino i lavori da parte della stessa, e deve essere allegato al contratto di
appalto o di opera stipulato con la ditta appaltatrice, completo di tutti i suoi allegati.

Tale documento di valutazione deve intendersi in senso dinamico e potra essere integrato, nella
redazione del Verbale di Riunione di Coordinamento tra la ditta appaltatrice ed il referente del
committente e nelle fasi esecutive, con l'evidenza di ulteriori problematiche e conseguenti
contromisure da adottarsi.

1. DEFINIZIONI

Interferenza Possibile interazione non controllata e non pianificata tra il personale del
committente e quello dell’appaltatore o tra il personale di imprese diverse che
si trovino ad operare nelle stesse aree aziendali

Committente Il soggetto per conto del quale I'opera viene realizzata

Appaltatore Il soggetto titolare dellimpresa che si impegna nei confronti del committente a
fornire un'opera e/o una prestazione, con proprie risorse e/o con |'impiego di
risorse esterne, quali subappaltatori e/o lavoratori autonomi

Subappaltatore Il soggetto titolare dellimpresa incaricato da parte dell’appaltatore di eseguire
i lavori o parte di essi gia compresi in quelli oggetto dell’appalto principale
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2.

ORGANIZZAZIONE DEL LAVORO

Nelle schede seguenti & dettagliata l'attivita oggetto dell’appalto e sono individuati i soggetti

chiamati a cooperare per l'attuazione delle misure di

interferenziali derivanti dall’esecuzione del contratto:

prevenzione e protezione dai

rischi

ATTIVITA APPALTATA

| DENTIFICAZIONE SUB APPALTATORE

Ragione sociale

Sede legale

Datore di Lavoro

Referente per I'appalto

FIGURE INTERNE AMT S.P.A. GENOVA PER L'ESECUZIONE DEL CONTRATTO

RuoLo NOMINATIVO COMPITI
Analizzare, in conformita dell’art. 18 comma 2 del D.Lgs.
RSPP Rinaldo Fugazza 81/08, le possibili interferenze di rischio tra le attivita svolte
Mauro dal Committente e quelle svolte dalle Imprese Appaltatrici e
definire le misure di prevenzione e protezione da adottare.
REFERENTE Disporre la sospensione dell’appalto in caso di gravi rischi o di
INTERNO PER 1 inadempienze, anche a seguito dell’eventuale segnalazione del
LAVORI Responsabile di Area.
(APPALTO) Roberto
(RESPONSABILE Becchimanzi
SETTORE
COORDINAMENTO
PONENTE)

RESPONSABILI DI AREA (RA)

CAPO TECNICO
UNITA’
OPERATIVA
(RESPONSABILE
RIMESSA
SAMPIERDARENA)

dalle attivita dell’appaltatore.
Roberto

Chiapporino dell’attivita propria della struttura.

Informare i lavoratori AMT SpA in merito ai rischi introdotti
Verificare che non si creino condizioni di pericolo a causa

Verificare le condizioni di sicurezza generali dell'impianto
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COORDINATORE
DI ESERCIZIO

durante I'attivita di appalto.

Coordinare le attivita di AMT, dal punto di vista della sicurezza,
durante |'effettuazione dei lavori di appalto.

Segnalare al RIL eventuali inadempienze o situazioni di rischio.

In caso di assenza del RIL e di manifesta e grave inadempienza
precauzionale, disporre la sospensione dei lavori in caso di
gravi rischi immediati.

Mauro
Mombellardo
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3. GESTIONE DELLE EMERGENZE

3.1. NORME SPECIFICHE IN CASO DI INCENDIO

Se durante l'esecuzione dei lavori si verifica un principio di incendio il personale di imprese
esterne deve:

a) sospendere immediatamente i lavori;

b) avvisare immediatamente il Capo Unita Operativa o, in seconda fase, il Coordinatore di
Esercizio, precisando |'ubicazione esatta e la natura dell'incendio.

3.2. NORME SPECIFICHE IN CASO DI INFORTUNIO

Se durante I'esecuzione dei lavori si verifica un infortunio:

a) richiedere l'intervento di un addetto al pronto soccorso tramite il Capo Unita Operativa o, in
seconda fase, il Coordinatore di Esercizio, o se non reperibili richiedere I'intervento
dell'ambulanza;

b) in attesa dell’arrivo dell'ambulanza:

o fornire i primi soccorsi cercando di mantenere la calma e allontanare eventuali persone
intorno all’infortunato, coordinandosi per quanto necessario con I|‘addetto al pronto
SOCCOrso;

0 sgombrare le vie d'accesso per consentire I'agevole transito dei mezzi di soccorso.

3.3. NORME SPECIFICHE IN CASO DI ALLARME

Gli addetti di imprese esterne presenti in azienda, in caso di qualsiasi allarme non derivante dalla
loro attivita devono:

0 sgombrare le strade di accesso ai mezzi di soccorso;

o continuare il proprio lavoro in tranquillita, laddove possibile, e senza intralciare I'opera dei
soccorsi;

o al termine di un’eventuale situazione di allarme, attendere in tranquillita la comunicazione
della fine dell'emergenza.
3.4. NORME SPECIFICHE IN CASO DI EVACUAZIONE

o Nel caso in cui esista un pericolo cosi grave da richiedere I'abbandono dei locali, il RA
ordinera I’'evacuazione della zona in pericolo; per far questo utilizzera |'apposita segnalazione
ottico/acustica presente in rimessa.

o La tacitazione della sirena di allarme e lo spegnimento delle targhe ottico-acustiche indica che
I'’emergenza € terminata e si torna in stato di normalita.

Vie di fuga - Punti di ritrovo
Fare riferimento alle indicazioni ed alla segnaletica presenti nella rimessa.

Nominativi e numeri di telefono del personale di AMT s.p.a. da contattare in caso di
incendio e infortunio

Portineria Direzione - Via Montaldo 0105582321 - 331
Numero interno rimessa 0105583111 - 83141

Numeri di telefono dei servizi pubblici competenti in materia di pronto soccorso,
salvataggio e lotta antincendio

EMERGENZA SANITARIA 118
VIGILI DEL FUOCO 115
CARABINIERI 112
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4. MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE GENERALI

MISURE ORGANIZZATIVE PROCEDURALI PER LE MANOVRE INTERNE CON
VEICOLI (E PIAZZALE ESTERNO OVE APPLICABILI)

L'accesso alla rimessa avviene tramite I'accesso carrabile situato su Via P.Reti, 15 GENOVA.

| conducenti della ditta incaricata di svolgerativita devono seguire scrupolosamente quanto gudfcato:

a) E obbligo mantenere una velocitad commisurata@ipo visivo disponibile e tale da garantire iroagisostacolo I'arresto del
mezzo in sicurezza sempre in relazione alla singjtl@azione in essere

b) Il conducente deve regolare la velocita delaleitn modo che sia evitato ogni pericolo per tusézza delle persone e delle
strutture

c) Il conducente deve sempre conservare il cootrd®l proprio veicolo ed essere in grado di congpiette le manovre necessariein
condizioni di sicurezza, specialmente I'arrestogestivo del veicolo entro i limiti del suo campovéibilitd e dinanzi a qualsias
ostacolo prevedibile

d) Il conducente deve regolare la velocita in patéire nei tratti a visibilita limitata, nei pasgagtretti o ingombrati, nei passaggi ffa
file di veicoli parcheggiati, nei casi di insuffegite visibilita.

e) Il conducente deve ridurre la velocita e ocaumtoeanche fermarsi quando riesce non agevole daiarcon altri veicoli e quando
altri operatori che si trovino sul percorso tardinscansarsi o diano segni di incertezza

f) Il conducente non deve circolare a velocita &ite ridotta da costituire intralcio o pericolo perormale flusso della
circolazione

g) | veicoli devono essere posti in sosta senzarenenpedimento o intralcio alla movimentazionerdeizzi AMT;

h) Il conducente deve assumere e mantenere semmEuetta posizione di guida, tale da consentirgieno controllo del
veicolo; in particolare deve assicurasi di average una piena visuale delle parti laterali detoki

i) Accertarsi sempre, prima di ripartire, dellaiffilita dei transiti percorribili.

Aree della rimessa ove prestare particolare attenzione in quanto frequentate da personale al lavoro e con passaggi
pedonali:

a) Area diingresso e di uscita

b) Aree davanti agli uffici di manutenzione e movimento
c) Area di rifornimento gasolio

d) Aree di lavoro (meccanica, carrozzeria, lavaggio)

Aree della rimessa ove prestare particolare attenzione in quanto interessate da rischi di incidenti per il conducente e
rischi di danneggiamento del veicolo o strutturali:

e) Aree con fosse di ispezione: massima attenzione a non cadere con le ruote in fossa soprattutto nella fase di imbocco
ed uscita

f) Passaggio nel tunnel di lavaggio carrozzeria esterna
g) Aree con pilastri soprattutto nelle fasi di ingresso ed uscita dalle corsie ai cui lati sono presenti pilastri

Aree della rimessa Sampierdarena ove prestare particolare attenzione per ragioni di particolarita strutturale:

h) Corsia 25 per presenza di colonna

i) Area transito in uscita dal rifornimento

j) Isola di lavoro meccanica e carrozzeria (corsie)

k) 1Isola di lavoro filobus (corsie)

1)  Zona manutenzione programmata (corsie)

m) Per doppio senso di circolazione area davanti agli uffici di manutenzione e movimento

n) Parcheggio diurno/serale area "gomme” rimessa da eseguirsi sempre in retro (7 bus piccoli)

0) Parcheggio diurno/serale area “angolo lato via Rolando” rimessa da eseguirsi sempre in retro (3 bus grandi)
p) Parcheggio diurno/serale area “ponte di lavaggio” rimessa da eseguirsi sempre in retro (1 bus)

1l personale dell’Appaltatore pud accedere all’interno delle strutture della rimessa AMT S.p.A. solo se munito di apposita
tessera di riconoscimento corredata di fotografia, contenente le generalita del lavoratore e l'indicazione del datore di
lavoro ex art. 18 del D.Lgs. 81/08.

Gli addetti dell’ appaltatore e del committente saranno resi edotti del contenuto del presente documento
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OBBLIGHI E DIVIETI

E’ obbligatorio rispettare la segnaletica di sicurezza orizzontale e verticale presente nella rimessa ed i percorsi veicolari e
pedonali prestabiliti dalla segnaletica e dalle norme di circolazione interna.

Ogni operatore deve comportarsi in modo da non costituire pericolo o intralcio per la circolazione veicolare o pedonale
all'interno della rimessa in modo che sia salvaguardata la sicurezza.

E’ obbligatorio con i veicoli e negli spostamenti pedonali seguire i percorsi indicati, le corsie di attraversamento e di
parcheggio.

E’ vietato manomettere i dispositivi di sicurezza e/o qualsiasi altro dispositivo/componente del veicolo o degli impianti

E’ vietato fumare e/o usare fiamme libere, produrre scintille nella rimessa e nei locali dell’officina; il divieto € segnalato.
Le operazioni “a caldo” necessitano di specifica autorizzazione.

Nella rimessa e nei locali annessi € vietato consumare cibi o bevande, se non nelle apposite sale ristoro.

E' vietato il consumo di sostanze psicotrope e bevande alcoliche; sono vietati comportamenti che possono
compromettere il livello di attenzione e la prontezza dei riflessi alla guida.

E’ vietato usare il telefono cellulare durante la guida; € vietato utilizzare auricolari o cuffie per cellulari, MP3 ecc..- E’
altresi vietato fumare.

E’ vietato durante gli spostamenti pedonali utilizzare il telefono cellulare. Posizionarsi in luogo esente da traffico. E’
vietato in via generale utilizzare cuffie e MP3....

E’ obbligatorio utilizzare macchine, apparecchiature, utensili, mezzi di trasporto ed altre attrezzature di lavoro, nonché
dispositivi di sicurezza, rispondenti alle vigenti norme di legge ed in conformita alle stesse ed alle istruzioni di utilizzo del
costruttore.

E’ obbligatorio utilizzare in modo appropriato i dispositivi di protezione individuali.

Segnalare immediatamente al Responsabile di Area o, in sua assenza, al Referente Interno per i Lavori le eventuali
deficienze dei macchinari, delle apparecchiature, degli utensili, dei mezzi di trasporto e sollevamento, delle attrezzature e
dei mezzi personali di protezione di proprieta della stessa e, comunque, di ogni altra circostanza di cui venga a
conoscenza, anche non dipendente dall’attivita appaltata, che possa essere fonte di pericolo.

La pianificazione della disposizione dei mezzi sulle corsie di sosta e di riparazione dovra avvenire anche in funzione
dell’ obbiettivo di minimizzazione degli attraversamenti delle corsie di scorrimento. Queste ultime dovranno, salvo limiti
contingenti, essere sempre le laterali per evitare attraversamenti e quindi il rischio investimento

E’ obbligatorio evitare inutili accelerate all’interno della rimessa e contenere al minimo i rumori prodotti

Non compiere di propria iniziativa operazioni o manovre che non siano di propria competenza, ovvero che possano
compromettere la sicurezza propria o di altre persone.

E’ obbligatorio lasciare sempre libere le vie di esodo all'interno della rimessa, i passaggi pedonali, le uscite di emergenza

E’ vietato effettuare interventi, operazioni o manovre su organi ed elementi in moto.

E vietato usare fiamme libere od effettuare operazioni che comportino la presenza di sorgenti d’ignizione senza il
preventivo ottenimento del permesso di lavoro e I'adozione di tutte le misure atte a salvaguardare I'incolumita di
personale o soggetti terzi presenti nell’area.

Non eseguire lavori su elementi in tensione e nelle loro immediate vicinanze.

Non modificare spine o prese.

Non maneggiare apparecchiature elettriche con le mani bagnate o mentre ci si trova su pavimenti bagnati.

Non usare mai acqua per spegnere incendi su apparecchiature elettriche o nelle loro vicinanze.

Divieto di introdurre sostanze inflammabili o comunque pericolose o nocive senza la preventiva autorizzazione.

Non allontanarsi dal proprio posto di lavoro e non accedere alle zone non interessate dai lavori, senza averne ottenuta
I'autorizzazione dal Responsabile di Area, o in sua assenza dal Responsabile Interno per i Lavori, @ meno che non
esistano motivi particolari o condizioni di pericolo grave ed immediato.
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OBBLIGHI E DIVIETI

Pavimenti e passaggi:

0 & obbligatorio mantenerli sempre liberi da material

o quando per evidenti ragioni tecniche non si possmmapletamente eliminare dalle zone di transitaast fissi 0 mobili, detti ostacoli devono
essere adeguatamente segnalati.

o Devono essere adeguatamente segnalate e se niecglsammate le superfici di transito temporaneaménteressate a pericoli di scivolamento
durante lavaggi od operazioni non ultimate di rirooe di sostanze scivolose o untuose

Attrezzature di emergenza:

o Fontanelle, docce di emergenza, armadietti conteattrezzature specifiche, estintori, idranti, edevono essere sempre lasciati accessibili.
o  Tuttiipercorsi e le uscite d’'emergenza devonopened obbligatoriamente essere lasciate libemgdaostacolo.

o |dispositivi di arresto e/o di emergenza devorsers sempre accessibili ed in perfetto stato diieffza.

Divieti vigenti in rimessa non gia espressamentiécati:

Travaso di gas infiammabili, ossigeno ecc..

Parcheggio di veicoli, ad uso della ditta appattatrcon perdite anomale di combustibile.
Effettuare prove motori al di fuori delle zone icalie e deputate.

Parcheggiare veicoli a GPL nelle zone con fosséogfmature.

Uso di fornelli o stufe elettriche o a gas e fianlibere (ad esempio durante pause pasti)
L’accesso ai tetti se non esplicitamente autoriziatresponsabile impianto.
Abbandonare veicoli in moto o lungo le vie di triéms

Attraversare le fosse

Eseguire lavorazioni in prossimita di manufatti teorenti amianto per evitare il danneggiamento delese
Disperdere o abbandonare rifiuti solidi e/o liguidambiente

Riversare nei lavabi, grigliati, fognature, liquidguinanti

O O 0O 0O OO0 o oo oo

Obblighi vigenti in rimessa non gia espressamardieati:
o Mantenere ordine e pulizia, rimuovere immediatam@agni spargimento, specie se scivoloso
0  Rispettare 'ambiente.

0  Seguire le istruzioni del Piano di Emergenza edcBaaione previsto nonché le procedure di sicurgmpartite dal Responsabile Impianto o da
Rappresentante AMT

0  Osservare le disposizioni in materia ambientale.

0  Stoccare materiali infiammabili-combustibili, nenlti tipologici e quantitativi relativi alle normeigenti, previo accordo con il Responsabile
Impianto al fine che siano opportunamente isolati

o Controllare che i recipienti contenenti liquidiisshmabili siano sempre chiusi previo accordo cdresponsabile Impianto.

o Vigilare su tutte le sostanze etichettate comecpkrse e controllare che depositi e stoccaggi mesemtino aspetti di incompatibilita

0  Segnalare al Responsabile Impianto ogni irreg@lalégli impianti elettrici, degli impianti a gaspgazione carburanti e tecnologici in genere

0  Segnalare al Responsabile Impianto e rimuovere oifat@mente ogni possibile causa, di scivolamentdampo, incendio ed inquinamento

o Non ostruire le vie di transito, le uscite di sizza e non ostacolare I'accesso ai mezzi antincendi pronto soccorso

0  Usare correttamente i contenitori per rifiuti

Equipaggiamento: E’ proibito per qualsiasi imprappaltatrice, I'uso di materiale e attrezzaturprdprieta di AMT S.p.A., salvo precisa
autorizzazione scritta.

Disciplina: Anche il personale di imprese esteragedmantenere all'interno di AMT S.p.A., un contegispettoso e corretto verso tutti i colleghi di
lavoro, non fare schiamazzi, non danneggiare tezzthture e non sporcare le aree di lavoro.

Notifica degli incidenti: Ogni incidente o infortimdeve essere immediatamente comunicato al Réfénégrno per i Lavori affinché siano presi gli
interventi del caso. Il Responsabile dellimprestema dovra fornire, entro 2 giorni lavorativipparto scritto con la descrizione accurata
dell'accaduto.

Fotografie: E’ vietato introdurre macchine fotogehe ed effettuare fotografie all'interno di AMTESA., se non dopo espressa autorizzazione da pa
della Direzione della Rimessa.

rte
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MISURE GENERALI DI COORDINAMENTO

Sopralluogo
preliminare

L’Appaltatore accompagnato dal RIL, verifica, prima di iniziare la propria attivita, le condizioni del
posto di lavoro su cui dovra operare, con particolare riferimento alla sicurezza e igiene del lavoro e
firma il verbale di sopralluogo preliminare. (Modulo allegato)

Disattivazione
tensione

Per lavori che richiedono I'avvicinamento pericoloso ad impianti ed elementi in tensione occorre
preliminare sezionamento e messa fuori tensione (disalimentazione) dell'impianto attraverso specifica
procedura e compilazione di modulo specifico (Modulo allegato)

Impiego in via
eccezionale di
attrezzature di
proprieta del
committente

In caso si renda necessario da parte dell’Appaltatore utilizzare attrezzature di proprieta del
Committente, I'’Appaltatore stesso ne fa richiesta al Responsabile d’Area il quale, dando atto scritto
dello stato e dell’efficienza, nonché della prevista durata dell’'uso delle suddette attrezzature, nonché
della rispondenza alle norme di legge relative alle stesse ed all'uso che ne sara fatto, ne concede
I'utilizzo all’Appaltatore, All’Appaltatore compete la responsabilita per I'appropriato uso e
conservazione delle medesime. Al termine dell’utilizzo delle attrezzature, I’Appaltatore ha I'obbligo di
renderle nello stato di conservazione originario.

Impiego di In caso si renda necessario usufruire di utilities del Committente (energia elettrica, aria ed altri gas

utilities compressi, acqua, rete fognaria, vapore, ecc...), I’Appaltatore deve farne specifica richiesta indicando
al Responsabile Impianti e/o Manutenzione il punto di allacciamento, le modalita e I'orario di impiego,
la durata e la potenzialita massima e media di utilizzazione delle utilities richieste.

Permessi di E’ necessaria una autorizzazione specifica da parte del RIL per i lavori prima di iniziare qualsiasi lavoro

lavoro non espressamente previsto dall’appalto.

In particolare per i seguenti lavori occorre una autorizzazione scritta:

a) operare su apparecchiature alimentate a gas;

b) operare su apparecchiature elettriche;

c) effettuare operazioni di saldatura o taglio di qualunque tipo;

d) effettuare lavori di verniciatura e coibentazione;

e) operare scavi in qualunque luogo della rimessa;

f) effettuare lavori in quota o accedere a coperture

g) effettuare qualunque opera di muratura comprese demolizioni, tassellature ecc.;
h) eseguire manutenzioni su tubi o valvole;

i) operare su qualunque macchina o impianto AMT non pertinente all’appalto;
j) operare in recipienti ed in spazi ridotti;

k) eseguire operazioni di calibrazione taratura;

I) eseguire analisi ambientali;

m) operare su videoterminali;

n) effettuare qualunque altra operazione potenzialmente pericolosa per persone e cose che non sia
esplicitamente citata nel piano di sicurezza, quando previsto, o in altra documentazione di
sicurezza preventivamente fornita al Committente.

Ogni permesso deve riguardare un solo lavoro, eseguito in un dato luogo, da una sola Azienda

Appaltatrice. Il lavoro deve essere eseguito esclusivamente negli orari indicati sullo stesso. Eventuali

variazioni devono essere autorizzate dal RIL che comunichera il tutto al RA.

In caso di suono della sirena d’emergenza decadono tutti i permessi di lavoro; il lavoro puo riprendere

solo dopo I'emissione di un nuovo permesso di lavoro.
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5. COSTI RELATIVI ALLA SICUREZZA
Nei contratti di somministrazione, di appalto, dbappalto e d’'opera dovranno essere indicati, ascila base delle
indicazioni riportate nel presente documento, gerodella sicurezza relativi alle attivita apptdta

L’importo complessivo a corpo o a misura delle epefo dei servizi in appalto/subappalto/sommirzitree, compresi i
costi della sicurezza, deve essere pertanto evimahl contratto dove altresi deve essere indidatosto della sicurezza
finalizzato a eseguire lavori adottando tutte lpafune misure di prevenzione e protezione dehrisul lavoro dati dalle
interferenze.

| costi valutati devono comprendere, tra le algeseguenti voci:
- Formazione/informazione specifica dei lavoratori lgeattivita entro la rimessa,;

- assistenza per manovre di retromarcia e/o cos@aléficolta e limitata visibilita

- DPI per attivita interferenti;
- sbarramenti e transennature per segnalazionitattivicorso;

- segnaletica specifica.

6. VALUTAZIONE DEI RISCHI DA INTERFERENZE

6.1. METODOLOGIA DI VALUTAZIONE

La presente valutazione dei rischi da interferedzearattere generale, € stata effettuata prockedpreliminarmente al
reperimento di tutte le informazioni necessarie igentificare le attivita previste dall’appalto e possibili interferenze
correlate con il loro svolgimento.

Per ciascuna attivita sono state raccolte, oveodibgi, le informazioni riguardanti: gli specifiduoghi/aree di lavoro; i
percorsi e i luoghi di transito impiegati per aceedt i turni e la durata delle attivita, i veicole macchine, le attrezzature,
le sostanze, i preparati e i materiali utilizz&ipresenza contemporanea di personale della aametmittente e/o di altre
imprese appaltatrici/lavoratori autonomi nei menhesiioghi di lavoro.

Ogni attivita e stata scomposta in fasi di lavopmee ciascuna di esse sono stati individuati etatilurischi derivanti dalle
possibili interferenze e identificate le relativesare di prevenzione e protezione.

Per la identificazione dei rischi da interferenzaaso analizzati in particolare i seguenti aspetti
1. sovrapposizione di piu attivita svolte da openiadi appaltatori diversi;
2. fattori di rischio introdotti nel luogo di laverdel committente dall’attivita dell’appaltatore

3. fattori di rischio esistenti nel luogo di lavodel committente dove deve operare I'appaltatorévaeti dal ciclo
lavorativo del committente;

4. fattori di rischio derivanti da modalita di esene particolari richieste esplicitamente dal outtente che
comportino rischi aggiuntivi rispetto a quelli st dell’attivita appaltata.

La valutazione dei rischi da interferenze é statadotta in riferimento, oltre che al personale 'dppaltatore e delle
imprese appaltatrici e ai lavoratori autonomi euaithente cooperanti, anche ai terzi che a vatotipossono intervenire
presso i luoghi del committente interessati dabtav

Poiché in questa fase, preliminare all’inizio dalivita, non & possibile procedere alla individoae specifica di tutti i
rischi da interferenze, si rinvia all'evoluzionendimica del presente documento per la determinazioeeentuali ulteriori
misure di prevenzione e protezione che si rendessaressarie a seguito di tale valutazione.

Il processo di determinazione del livello di riselsi basa sul principio fondamentale che vedesdhio come funzione di
due fattori:

- la probabilita che possa verificarsi un evento daon

- la valutazione e la portata dell’evento dannose\ig delle conseguenze)
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L'indice di rischio & genericamente determinatoptaldotto di tali fattori.

Quindi: il rischio & tanto piu grande tanto piurélmbile che si verifichi I'incidente e tanto mag@ € I'entita del danno.

6.2. SSHEDE DEI RISCHI INTERFERENZIALI SPECIFICI DELL ’'APPALTO
Di seguito sono riportati:

i principali rischi legati allo svolgimento all'iatno dell'impianto delle attivita aziendali predsed eventualmente
interagenti con le attivita di appalto.

L’individuazione e la valutazione dei rischi ripatitnelle attivita di cantiere.
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ATTIVITA’ - Movimentazione automezzi
INTERFERENZA DANNO PREVENZIONE

Possibile circolazione di pit meZzzZCollisione fra veicoli in movimento Procedere secondo le indicazioni del

contemporaneamente paragrafo 4.

Presenza di altri mezzi gia posteggja@pllisione fra veicolo in movimento |[Procedere secondo le indicazioni del

nelle apposite corsie veicolo fermo in corsia paragrafo 4.

Possibile presenza di pedoni Investimenti Procedmreondo le indicazioni del
paragrafo 4.

Presenza di strutture fisse Collisione con stratdirimessa Procedere secondo le indicazioni| del
paragrafo 4.

Presenza di impianti fissi (pontCollisione Procedere secondo le indicazioni |del

sollevatori, pompe di distribuzione paragrafo 4.

carburante, ugelli per press blogk,

impianto di lavaggio, ecc...)

Presenza di fosse in corsia Caduta del mezzotalliio di fossa Procedere secondo le indicazioni| del

paragrafo 4.

Sovra inquinamento da gas di scal
allinterno della rimessa

itmalazione di gas di scarico

Evitare di mantendremotore del
veicolo acceso oltre il necessario. N
tenere accelerato il mezzo. Eventl
prove motori sono riservate
personale autorizzato presso le appd
aree

on
lali
al
site

Corto circuito elementi elettrici de . - .. | Divieto di fumare e di usare fiamme

mezzo, presenza di carburante Jgfendlo dgcortocwcwtoodahqmdo libere. Laddove si riscontrasse

autotrazione (gasolio) e rifornimeniammabile linsorgenza dellemergenza attendrsi

con distributore di carburante alle indicazioni contenute nel paragrafo
3.

ATTIVITA - Spostamenti pedonali all'interno della rimessa

INTERFERENZA DANNO PREVENZIONE

Possibile presenza di veicoli |ilnvestimenti Camminare lungo i percorsi pedopali

circolazione individuati. Non avvicinarsi  agd
eventuali mezzi in movimento. Non

sostare sulle vie di circolazione ¢
mezzi. Porre attenzione durante
attraversamenti che si debbano eseqg
al di fuori dei percorsi pedong
individuati. Indossare indumenti ad a
visibilita. Indossare le
antinfortunistiche. Procedere second
indicazioni del paragrafo 4

lei
gli
uire
i
Ita

scarpe

D le

Presenza di fosse in corsia

Cadute all'interno delle fosse

Divieto assoluto di attraversamento delle fossg
Non awvicinarsi al bordo della fossa cammina
lungo i percorsi pedonali individuati.
L'avvicinamento alla fossa al fine di utilizzare
scala di accesso é riservata al solo persd
incaricato della pulizia della stessa.
Indossare indumenti ad alta visibilita

ndo

la
nale

Indossare le scarpe antinfortunistiche.
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ATTIVITA’ -

Spostamenti pedonali all'interno della rimessa

INTERFERENZA

DANNO

PREVENZIONE

Pavimentazione scivolosa

Caduta in piano

Rimuovere immediatamente sversamenti
accidentali di sostanze untuose e scivolose,
in particolare lungo i camminamenti.
Laddove si riscontri la presenza di

superficie bagnata, a causa delle attiyi

di lavaggio manuale dei mezzi o di
pulizia delle aree, collocare apposita
segnaletica che awvvisi della presenza
pericolo esistente

Indossare indumenti ad alta visibilita
Indossare le scarpe antinfortunistiche
Procedere secondo le indicazioni
paragrafo 4

&

di

del

Eventuale presenza di lavori in quota

Caduta materiali dall'alto

Divieto di circolazione pedonale in prossimita
della zona operativa in quota, sotto carichi
sospesi e loro possibili traiettorie di caduta
Indossare indumenti ad alta visibilita

Indossare le scarpe antinfortunistiche

Presenza di ostacoli fissi, sporgenze e similari

duBaper inciampo o urto

Prestare attenzione, nella circolazione, alla
presenza di ostacoli a terra o sporgenze.

Non depositare materiale sulle vie di circolazig
Indossare le scarpe antinfortunistiche

ATTIVITA’ - Presenza all'interno della rimessa

INTERFERENZA

DANNO

PREVENZIONE

Possibile presenza di rumore

Esposizione a rumore

Disponibilita degli otoprotettori per eventud
passaggio nelle aree indicate dal committentg
cui i livelli acustici superano gli 80 dB

le
in

Microclima non confortevole

Esposizione a basse temperature invernaliindossare indumenti adeguati alle tempera|

temperatura/umidita non confortevoli in estate

non confortevoli eventualmente presenti
rimessa Indossare le scarpe antinfortunistiche

ture
n

Parcamento e movimentazione mezzi

Investimento

Indossare indumenti ad alta visibilita
Indossare le scarpe antinfortunistiche
Rispetto delle norme di circolazione pedonale
quando a terra

Procedere secondo le indicazioni del paragrafi
Programmazione degli spostamenti e del
parcamento secondo una logica che minimizzi
necessita degli attraversamenti delle corsie di
scorrimento

Predisposizione come corsia di scorrimento d

la

ella

laterale rispetto alle corsie di sosta
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE/ATTIVITA'- PRINCIPALI | NDICATORI

SERVIZI IGIENICI DI CANTIERE

PRIMO SOCCORSO MEDICO

Il pronto soccorso in caso di necessita e delegjadervizio di pubblica assistenza esterno.
L’organizzazione interna del pronto soccorso medionsidera la dislocazione dei presidi di emergenza
esterni (ospedali, ambulatori, ecc.) e la posibdi trasportare le persone infortunate.

In particolare, presso gli ambienti oggetto degierventi, sono facilmente consultabili i numetefenici
necessari al soccorso ed al pronto intervento d@alldgture piu vicine, ivi comprese anche le chitardi
soccorso per i Vigili del fuoco. L'attivita disponeoltre di un presidio di pronto soccorso costduial
pacchetto di medicazione, contenente quanto net@gea prestare le prime cure in caso di inforbuni

Il pacchetto citato, che contiene le istruzioniesmhodalita d’uso dei presidi medici necessarippestare i
primi soccorsi in attesa del medico, sara sempmigfante raggiungibile da tutti.
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MISURE ANTINCENDIO

Il cantiere dispone di un numero adeguato di esiirthe costituiscono il primo e piu immediato

mezzo per contrastare un eventuale focolaio d’idicerGli estintori sono opportunamente ubicati, in
modo da renderne sempre reperibile uno in manmaraediata. Gli estintori sono periodicamente
verificati e revisionati con scadenza non supergosei mesi da ditta qualificata del settore. tarica

e la manutenzione degli estintori, & eseguita imlanda evitare che la struttura o I'area oggettdi deg
interventi venga privata totalmente di mezzi ardmio. Ad intervento eseguito gli estintori sono
immediatamente riposizionati nelle rispettive ubioai. Gli estintori hanno capacita estinguente non
inferiore a XXA-XXBC da 6 Kg e risultano omologa8ono dotati di tagliando di verifica periodica e

certificato di conformita

SEGNALETICA DI SICUREZZA

La segnaletica di sicurezza (divieti, uscite, pesicgresidi antincendio, ecc.) € sempre conforme a
guanto disposto dal D. Lgs. N. 81/2008 e s. ml eartelli previsti sono quelli indicanti le presgoni

ed i divieti relativi allo svolgimento dei lavorinoltre si ritiene che in virtu della limitata essone

del locale oggetto degli interventi, la segnaletiwdicante I'ubicazione dell’'uscita di emergenzaied
percorsi di fuga, i mezzi antincendio, la posizioled'interruttore generale, possa essere omessa

INFORMAZIONE/FORMAZIONE PRODOTTA Al LAVORATORI

LIVELLO DI ESPOSIZIONE GIORNALIERA AL RUMORE
Leq < 80 dB(a)



DOCUMENTO UNICO DI VALUTAZIONE DEI RISCHI
DA INTERFERENZE

RIMESSA SAN PIER D'ARENA

Rev. N° 03
Data 17/02/2012

Pagina 19 di 30

SCHEDE BIBLIOGRAFICHE RELATIVE ALLE LAVORAZIONI ESE  GUITE DALL'IMPRESA

DESCRIZIONE DELLA MANSIONE

RISCHI EVIDENZIATI DALL'’ANALISI

Descrizione del Possibilita
Pericolo

Magnitudo

Rischio

ISTRUZIONI GENERALI
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SCIVOLAMENTI, CADUTE A LIVELLO

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI( D.P.L)
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RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI PERICOLOSE
DURANTE IL LAVORO
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RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI PERICOLOSE
DURANTE IL LAVORO
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UTENSILI A MANO

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI PERICOLOSE
DURANTE IL LAVORO
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MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI PRIMA DELL'USO:
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

CASCO O ELMETTO DI SICUREZZA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

D.Lgs. 81/2008 e s. m. e i.

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE

UTILIZZARE IL DPI

urti, colpi, impatti
caduta materiali dall’alto

CARATTERISTICHE DEL DPI

il casco o elmetto, oltre ad essere robusto perlaiss gli urti e altre azioni di tipo meccanico,
affinché possa essere indossato quotidianamente edsere leggero, ben areato, regolabile, non
irritante e dotato di regginuca per la stabilitddlune lavorazioni (montaggio ponteggi metallici,
montaggio prefabbricati)

il casco deve essere costituito da una calottanehiglia, da una bardatura e da una fascia
antisudore anteriore. La bardatura deve permdteegolazione in larghezza

I'uso del casco deve essere compatibile con lazidlidi altri DPI; vi sono caschi che per la loro
conformazione permettono l'installazione di visiereuffie di protezione

verificare che il DPI riporti la marcatura CE, distndo conforme alle norme tecniche nazionali o di
altri Paesi della Comunita Europea

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

rendere disponibile in azienda informazioni adegsat ogni DPI utilizzato in funzione del rischio
lavorativo

I'elmetto in dotazione deve essere consegnatoichaidmente al lavoratore ed usato ogni qualvolta
si eseguano lavorazioni con pericolo di cadutaatiemiali ed attrezzature dall’alto

I'elmetto deve essere tenuto pulito, specialmemteakdatura, la quale deve essere sostituita
guando presenti segni di cedimento o logorametgccaighie

segnalare tempestivamente eventuali anomalie a dharpossano pregiudicare la resistenza del
DPI
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GUANTI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
D.Lgs. 81/2008 e s. m. e i.

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE
UTILIZZARE IL DPI

* punture, tagli, abrasioni

o elettrici

SCELTA DEL DPI'IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA’ LAVORATIV_A
| guanti devono proteggere le mani contro uno aigithi o da prodotti e sostanze nocive per lagpdil
seconda della lavorazione o dei materiali si déaraicorso ad un tipo di guanto appropriato:

* guanti per uso generale lavori pesanti (tela rzdta): resistenti a tagli, abrasioni, strappi,

perforazioni, al grasso e all'olio

* uso: maneggio di materiali
Verificare che il DPI riporti la marcatura CE, riando conforme alle norme tecniche nazionali alti
Paesi della Comunita Europea.

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
» rendere disponibile in azienda informazioni adegsat ogni DPI utilizzato in funzione del rischio
lavorativo
* iguantiin dotazione, devono essere costantententgi a disposizione e consegnati al lavoratore
individualmente sul luogo di lavoro

» segnalare tempestivamente al responsabile di camventuali anomalie riscontrate durante I'uso.

CALZATURE DI SICUREZZA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
D.Lgs. 81/2008 e s. m. e .

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE
UTILIZZARE IL DPI

* urti, colpi, impatti e compressioni

* punture, tagli e abrasioni

» calore, fiamme

» freddo

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA' LAVORATIV_A
scarpe di sicurezza con suola imperforabile e peidigprotezione: lavori in genere

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
* nei luoghi di lavoro utilizzare sempre la calzatdraicurezza idonea all’attivita (scarpa,
scarponcino, stivale)
» rendere disponibile in azienda informazioni adegwsat ogni DPI utilizzato in funzione del rischio
lavorativo

» le calzature di sicurezza devono essere consemtelualmente al lavoratore
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CUEFIE E TAPPI AURICOLARI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
D.Lgs. 81/2008 e s. m. e i.

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE
UTILIZZARE IL DPI
e rumore

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA’ LAVORATIV_A

la caratteristica ideale di un DPI contro il rumérgquello di assorbire le frequenze sonore perseoper
I'udito, rispettando nello stesso tempo le freq@euntli per la comunicazione e per la percezione de
pericoli. E’ indispensabile nella scelta dei DPlutare prima I'entita del rumore considerato cheséllo
di rumore e considerato dannoso oltre gli 85 dB(A¢dia giornaliera), la scelta del DPI deve temero
di diversi fattori, fra cui la praticita di un tipgspetto ad altri, per soddisfare ogni esigenzangiego
possiamo scegliere se utilizzare cuffie antirumtappetti auricolari monouso o archetti.

verificare che il DPI riporti la marcatura CE, disindo conforme alle norme tecniche nazionali alui
Paesi della Comunita Europea

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
» attenersi alle disposizioni e informazioni messksposizione dall'azienda sull’'uso del DPI
* mantenere in stato di efficienza e sempre puliPi
» il DPI va consegnato individualmente al lavoratcie lo usera ogni qualvolta si eseguono
lavorazioni che comportino il rischio rumore

MASCHERA ANTIPOLVERE, APPARECCHI FILTRANTI O ISOLANTI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
D.Lgs. 81/2008 e s. m. e i.

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE
UTILIZZARE IL DPI
» polveri, fibre

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA’ LAVORATIV_A

» i pericoli per le vie respiratorie sono essenziaitaali due tipi:

» deficienza di ossigeno nella miscela inspirata

» inalazione di aria contenente inquinanti nocivljdgamianto, polveri), gassosi (fumi e vapori di
combustione o di sintesi) e liquidi (nebbie prodata attrezzature o macchinari)

» per la protezione degli inquinanti che possonoregsesenti nei singoli ambienti di lavoro, si puo
scegliere fra i seguenti DPI:

* maschere antipolvere monouso: per polvere e fibre

 verificare che il DPI riporti il marchio di confoiita CE
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MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
» attenersi alle disposizioni e informazioni messksposizione dall'azienda sull’'uso del DPI
» segnalare tempestivamente al responsabile di camientuali anomalie riscontrate durante I'uso
» il DPI deve essere consegnato personalmente abl@ve che lo usera ogni qualvolta sara
necessario

OCCHIALI DI SICUREZZA E VISIERE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
D.Lgs. 81/2008 e s. m. e i.

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE
UTILIZZARE IL DPI
* polveri

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA’ LAVORATIV_A

» l'uso degli occhiali di sicurezza € obbligatorionbgualvolta si eseguano lavorazioni che possono
produrre lesioni agli occhi per la proiezione diegge o corpi estranei

* le lesioni possono essere di tre tipi:

* meccaniche: schegge, trucioli, aria compressaaocidentali

» gli occhiali devono avere sempre schermi lateraliqvitare le proiezioni di materiali di rimbalzo o
comunque di provenienza laterale

» le lenti degli occhiali devono essere realizzateetto o in materiale plastico (policarbonato)

» verificare che il DPI riporti la marcatura CE, fitsundo conforme alle norme tecniche nazionali o di
altri Paesi della Comunita Europea

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
» attenersi alle disposizioni e informazioni messksposizione dall'azienda sull’'uso del DPI
» gli occhiali o la visiera devono essere tenuti peliti, consegnati individualmente al lavoratore e
usati ogni qualvolta sia necessario
* segnalare tempestivamente al responsabile di camventuali anomalie riscontrate durante I'uso
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VERBALE DI RIUNIONE PREVENTIVA PER IL
COORDINAMENTO RISCHI INTERFERENZIALI
ORDINE AMT Spa n.
(art.26 D.Lgs 81/08 e s.m.i.)

L' anno ........ccceweenee il giornO....cecrvceee. del mese di ......cccooovcrnruennnes
alle ore.........., Presso.......ooeinseeesinins (V7T R
del Comune di......ccc.coorvvrucrnrcrnenn. si & tenuta una riunione preventiva inerente il coordinamento della sicurezza

per i lavori da eseguirsi presso il sito aziendale Rimessa Cornigliano:

Alla riunione, indetta dal Committente Azienda Mobilita Trasporti Spa - Genova, sono state invitate le
persone responsabili , ognuna per le proprie competenze, per la realizzazione dell'opera di che trattasi.

................................. nella qualita di Committente/Responsabile dei Lavori
................................. Direttore dei Lavori per conto del committente
................................. Responsabile dell'impresa esecutrice dei lavori
................................. Lavoratori autonomi

Nel corso della riunione sono stati discussi icetencati argomenti :

e Presentazione del piano di sicurezza e di coonu#méo impresa esecutrice lavori se previsto;

e Esposizione sugli interventi che saranno effettuati, dalla impresa esecutrice lavori, in relazione all’opera da realizzare;

e Eventuali caratteristiche particolari dell’'oper@liper la elaborazione, da parte della impresacesice i lavori, del
P.O.S,;

e Definizioni modalita e tempi per le future riunion materia di Igiene e Sicurezza sul lavoro.

I/ rappresentante della azienda appaltatrice/subappaltatrice dichiara:

» di aver preso visione delle "aree” in cui devono essere esequiti i lavori e delle relative
limitazioni;

» di essere stato ben informato sull'assetto funzionale delle “aree” relative all'ambiente di
lavoro in cui deve operare e dei relativi aspetti antinfortunistici;

» di essere perfettamente a conoscenza dei pericoli che possono derivare dalla
manomissione delle misure di sicurezza adottate e dall'operare all'esterno delle “aree” di
cui sopra,

» di aver ricewvuto dettagliate informazioni sulle misure di prevenzione e di protezione
adottate da A.M.T. S.p.A. per il proprio personale.

Il presente verbale, viene chiuso alle ore......... e firmato per accettazione dai presenti.
Le persone presenti ricevono copia del presente verbale.

FIRME
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MODULO TOLTA TENSIONE I

DISALIMENTAZIONE

In data alle ore stafo disalimentato e messo in sicurezza il

quadro (interruttore) della cabielettrica

Il Rappresentante AM.T. S.p.A. (1)

Il Responsabile Azienda appaltatrice (2)

(Direttore dei lavori/Assistente Incaricato)

RIALIMENTAZIONE

Il quadro (interruttore) deltabina elettrica

stato rialimentato in data ate

Il Rappresentante AM.T. S.p.A. (1)

Il Responsabile Azienda appaltatrice (2)

(Direttore dei lavori/Assistente Incaricato)

(1) E’ autorizzato alla firma del presente modulo isRensabile MGZ

(2) E’ autorizzato alla firma del presente modulo ifékente in sito dell’Azienda appaltatrice.




